
Iz Kojnic. Dragi „Tovarš!" Tudi pri nas se je pričelo šolsko leto, 
klero nam je pridobilo mnogo učencev. Prišel je tedaj čas, ko se bo 
ljuba mladost podučevala in pripravljala za svojo časno in večno srečo. 
Izročena nam je mladost, ki jo bomo vodili in izobraževali enako vert­
narju, ki oskerbuje in odgojujc sadiko v varnem zavetji, da čversto 
napreduje, upljivo raste in prinese dobri sad. Starši izroče učitelju 
svoj naj drajši zaklad, ki ga imajo. Učiteljev stan je tedaj gotovo 
zelo važen, pa tudi zelo težaven. Ako pa z njegovim imenitnim in 
težavnim delom primerjamo tudi njegovo plačilo, se nam zdi marsikaj 
narobe. Tu pa tam se še učitelju taka godi, da dobi svoje plačilo še 
le takrat, kadar drugi hočejo. Ne bodi hud, ljubi „Tovarš*, ker ti 
potožim, da se meni vsako leto tako godi. —■ Veseli me, da imam 
priložnost, da te berem, ker ;mi na vse strani, posebno pa za šolo 
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toliko lepega in koristnega ponujaš. Po tebi tudi zvem, kako napre­

duje slovenščina po drugih krajih; toda žali me, če se ozrem po naši 
okolici; težko dobim tukaj domoljubu razna čast. g. g. duhovnikov. Gotovo 
boš mislil, kako je to, da je pri nas taka, in morda boš našim g. g. 
učiteljem pripisoval, da so tega krivi: in rečem ti, da bi ne sodil 
popolnoma krivo. V naši nadžupnijski šoli v tretjem razredu se še 
zmiraj zabija nemščina otrokom v glavo, ker imamo, žalibog, učitelja, 
ki ne razume besede slovenske. Prazno slamo mlatim tedaj, ako po­

dučujem v pcrveni in drugem razredu v domačem slovenskem jeziku, 
otroci pa se potem v tretjem razredu uče same nemščine. Učimo slo­

vensko mladino, tudi če jo nemščine učimo, vselej le na podlagi slo­

venskega jezika, in ne pozabimo, da je šola brez domačega duha 
svetilnica brez olja, ki iz nje ne sveti luč prave omike, še manj pa 
upanje za boljšo prihodnost. Z Bogom! J. IMakorde. 

Iz moravske okolice. V Moravčah bodo menda vendar pričeli 
novo šolsko poslopje zidati; sedanje staro bodo poderli, in namesto (c 
gosp. Wurzbuch­ovo prostorno hišo z lepim vertom kupili, ter jo v 
(a namen predelali tako, da bote dve šolski sobi, stanovanje za dva 
učitelja in cerkvenika. Mnogo let se je že o tem govorilo in komi­

sarilo; zdaj je pa že vse za terdno vravnano, in v kratkem času bo 
sozidano veliko, lepo in prav primerjeno poslopje, v kterem bodo lahko 
vsi moravški otroci prostor imeli; ne pa kakor dozdaj, ko so komaj 
tretjino za šolo ugodnih otrok v tesen kurnik vrivali. Ko o tem pi­

šem , naj povem še od nekega druzega šolskega poslopja v studenski 
fari na Notranjskem, ktero se že skoro deset let zdeluje, in za ktero 
so tudi že veliko denarja potrosili, pa vendar ni še tako veliko, da 
bi ga polž na herbtu nesel. Davno je že vse za zidanje vredeno : 
delež od dežl. patrona v denarji in ves potreben les od kneza Win­

dischgrdz­a je odločen; učiteljski dohodki v predloženem fasionu so tudi 
poterjeni, ktere pa še sedanji organist večidel vživa. Večkrat se 
srenjski možje o tem posvetujejo; pa polž pokaže svoje roge, in srenj­

čanje — strahoma molče. V vasi Gorenjah, v fari studenski, kjer 
je komaj SO hiš, so vasčanjc sami nekega privatnega učitelja začasno 
dobili, da njihove otroke podučuje, dokler se ne postavi omenjena 
šola. — 39. oktobra t. I., kakor je „Tovarš" povedal, bil je zbor za 
uč. vdove in sirote. „Tovarš" pa bi učiteljem zelo vstrezal, ako bi od 
tega in tudi od vsakega zbora kaj več povedal. * ) Nekega veljavnega 
gospoda sem slišal govoriti, da ni prav, ako ljudski učitelji, ki se 
trudijo za korist dežele, morajo sami za svoje zapuščene skerbeti, 
kar njihova borna plača ne nese in tudi njihov stan tega ne tirja. 
Verh tega ima pa še vsak svoj poseben, pravičen izgovor: revež tako, 
bogati in stareji drugače. * * ) Nasvetoval pa j e , da za javno ko­

rist naj bi se pri zemljišnih davkih nekaj naložilo, od koder bi ne 
samo uč. vdove in sirote, ampak tudi stari dosluženi učitelji svoj pri­

meren vžitek od gosposke dobivali. To posnema vredno misel je oni 

*) „Tovarš" bode o svojem času ves stan te dražbe na tanko razložil — 
in tudi marsikako mlačnost ogreval. Vredn. 

**) To je vse res; toda h komur pomoč sama ne pride, je mora iskati. 
Vredn. 



gospod hotel v dežel, zboru sprožiti. Menim pa, da bi bilo še boljše 
in koristnejše, in to vsi želimo, ako bi se na to vižo najpervo za uči­

telje poskerbelo, da bi se njihova pičla plača zboljšala, potem bile bi 
tudi uč. vdove in sirote bolj oskerbljenc. Po tej poti bi se tudi mno­

gim krivicam in napakam, ki se tu pa tam nahajajo pri učiteljskih 
plačah, v okom prišlo. M. J. 

Iz Ljubljane. Razpis preč. tukajšnjega knezoškof. konzistorija, 
razglašen 4. nov. t. I. pod št. 1474/265 učiteljem posebno za glavne 
šole priporoča novo knjigo: „Rcchuungsiibungen fiir die AViederholungs­

und Fortbildungsschulen", ki je prišla na svitlo v dunajski zalogi 
šolskih knjig in velja 24 kr. 

— Drugi razpis ravno od ondot pod št. 1592/307, dne 12. nov. 
t. I. razpisuje po prošnji preč. leržuškega škofijstva te le učiteljske 
in orglavceve službe v teržaški mestni okolici: d) v P r e s e k u (Pro­

seceo ­ Contovello) s 366 gold., 6) v Bar ko l i (Barcola) in c) v 
K c l n a r i (Cattinara) a 357 gold., in d) službo za učiteljico (za 
šolske nauke in ženske ročne dela) na O b č i n a h s 315 gold. letnih 
dohodkov. Prosivci in prosivke za te službe morajo znali slovenski 
in laški, in naj ravnajo prošnje do si. mestne gosposke v Terstu do 
konec preteč, mesca. 

— 16. vezek „ C v e l j a " nam je prinesel „ p o e z i j e J a n e z a 
B i l c a " , ktere se bodo golovo posebno slovcuskim učiteljem in učen­

cem, pevcem in pevkam močno prikupile, zato ker imajo tudi več po­

božnih (posebno lepih božičnih) pesem. Sploh je želeti, da bi se 
„C v e t j e " vedno lepše razcvitalo, razširjalo in podpiralo. 

— Tudi je prišel na svitlo pervi zvezek zanimive M. M a j a r ­

jevc knjige pod imenom: , , l ' z a j e m n a s l o v n i c a a l i m l u v n i c a 
s lu v j a n s k a". 

— Dobili smo že davno naznanjeno lepo knjižico: . . N a u k 
za m l a d i n o od M a r k a A n t o n a M u r e t a " (Institutio puerilis). 
Na svitlo dal dr. V. Fassetta. V založbi Geroldovi na Dunaji. To 
delce ima nauke za mladost v vseh navadnih jezikih našega cesarstva. 
Slovenski prevod je preskerbel naš verli gosp. U m e k ­ O k i š k i. Teh 
zlatih vodil naj bi ne pogrešala nobena ljudska šola! 

— Blagi podpornik našega „Tovarša", č. gospod J . M a n i , ka­

tehet in učenik slovenščine v tukajšnji visi gimnazii, je dal od 
svojega zanimivega spisa v našem listu še nekaj rnalo iztisov posebej 
natisniti in sicer pod naslovom: „JeziČliik, a l i p o m e n ki o s l o ­

v e n s k e m p i s a n j i", ki se dobi pri gospodu pisavcu za 50 kr. 
Ni nam treba hvaliti te čverste knjižice; hvali se sama z i z v i r n i ­

m i , u č e n i m i in ob enem tudi s k r a t ko č a s n i m i 50. pogovori z 
učencem in tovaršem. 

— Ravno kar so v g. J. R. Milic­evi tiskarnici s čednim not­

nim tiskom donatisnjeni „ G o r e n s k i g l a s i " (drugi zvezek), ki jih 
je zložil in na svitlo dal marljivi g. A n d r e j V a v k e n , cerkljanski 
učitelj. Drugo pot več od teh iničnih glasov. 


